s % EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
*

>
X

*i%ﬁ*

Bryssel den 22.04.2003
KOM(2003) 194 slutlig

2003/0069 (ACC)
2003/0070 (ACC)

Forslag till
RADETS BESLUT

om undertecknande pa gemenskapens vignar av ett avtal om dndring av protokollet till

Europaavtalet om uppriittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Tjeckiska republiken, & andra sidan, om
bedomning av dverensstimmelse och godtagande av industriprodukter (PECA)

Forslag till

RADETS BESLUT

om ingiende av ett avtal om indring av protokollet till Europaavtalet om upprittande
av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena
sidan, och Tjeckiska republiken, 4 andra sidan, om bedomning av 6verensstimmelse och
godtagande av industriprodukter (PECA)

(framlagt av kommissionen)



MOTIVERING

I. MOTIVERING

P& grundval av de forhandlingsdirektiv som radet antog den 21 september 1992 och det
specifika beslut som radet utfairdade i juni 1997 rorande riktlinjer till kommissionen for
forhandlingar om Europaavtal om bedomning av 6verensstimmelse med ldnderna i Central-
och Osteuropa godkinde radet den 4 april 2001 ett protokoll till Europaavtalet om
upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, a
ena sidan, och Tjeckiska republiken, a andra sidan, om beddmning av dverensstimmelse och
godtagande av industriprodukter1 (nedan kallat protokollet”). P& grundval av samma
forhandlingsdirektiv, dndrade av radet den 19 juli 2002, har kommissionen forhandlat fram
och paraferat ett avtal om dndring av protokollet med Tjeckien (nedan kallat ’avtalet”).

Avtalstexten bifogas dessa forslag till beslut. I det foljande ges en beddmning av avtalet och
foreslas att radet bemyndigar undertecknandet av avtalet och beslutar att godkénna dess
ingdende pa gemenskapens vignar.

BEDOMNING AV AVTALET

Enligt protokollet skall vissa fordelar som &r knutna till den inre marknaden kunna utstréckas
till de sektorer inom vilka lagstiftningen redan har anpassats. Det underléttar saledes
marknadstilltridet genom att undanrdja tekniska handelshinder for industriprodukter. I
protokollet foreskrivs 1 detta syfte tvd mekanismer: a) Omsesidigt godtagande av
industriprodukter som uppfyller kraven for att lagligen sldppas ut pd marknaden hos den ena
parten och b) Omsesidigt erkdnnande av resultaten av bedomning av Overensstimmelse
avseende industriprodukter som omfattas av gemenskapslagstiftningen och motsvarande
nationella lagstiftning.

I protokollets artikel 8 om ursprung faststélls 1 dess ursprungliga lydelse att protokollet enbart
skall gilla for varor med ursprung hos parterna enligt reglerna for ursprung som inte medfor
formansbehandling.

Genom avtalet dndras denna bestdmmelse sd att protokollet utvidgas till att omfatta alla
industriprodukter oavsett deras ursprung. Genom detta fors protokollet nirmare den situation
som kommer att gélla nir Tjeckien blir en medlemsstat i gemenskapen och underléttas ocksa
marknadstilltrddet, eftersom produkter med ursprung i andra ldnder dn gemenskapens
medlemsstater och Tjeckien endast kommer att behdva certifieras hos en part for att fa
tilltrdde till bdda parternas marknad.

II. FORSLAGEN TILL BESLUT AV RADET

De foreslagna tva radsbesluten bifogas.

Det forsta rddsbeslutet avser undertecknandet av avtalet. Tjeckien krdver att avtalet skall
undertecknas for att det skall antas. Det foreslas darfor att radets ordférande skall bemyndigas
att utse den person som pa gemenskapens vagnar skall ha ritt att underteckna avtalet, med
forbehall for att det senare ingas, pa grundval av artiklarna 133 och 300 1 fordraget.

'"EGT L 135, 17.5.2001, s. 3.



Det andra radsbeslutet avser antagandet av avtalet.

Kommissionen foreslar saledes att rddet antar bifogade beslut betrdffande undertecknande och
ingdende av avtalet om &ndring av protokollet.



2003/0069 (ACC)
Forslag till

RADETS BESLUT

om undertecknande pa gemenskapens vignar av ett avtal om dndring av protokollet till
Europaavtalet om uppriittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och

deras medlemsstater, & ena sidan, och Tjeckiska republiken, 4 andra sidan, om
bedomning av dverensstimmelse och godtagande av industriprodukter (PECA)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel 133
jamford med artikel 300.2 forsta stycket forsta meningen i detta,

med beaktande av kommissionens forslag®, och

av foljande skal:

(1)

2)

€)

(4)

Europaavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna
och deras medlemsstater, & ena sidan, och Tjeckien, & andra sidan® , trddde 1 kraft den 1
februari 1995.

Protokollet till Europaavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Tjeckiska republiken, a
andra sidan, om beddmning av Overensstimmelse och godtagande av
industriprodukter” tradde i kraft den 1 juli 2001.

Kommissionen har pd gemenskapens viagnar forhandlat fram ett avtal om &ndring av
protokollet till Europaavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Tjeckiska republiken, &
andra sidan, om bedOomning av Overensstimmelse och godtagande av
industriprodukter.

Avtalet om dndring av protokollet till Europaavtalet om uppréttande av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Tjeckiska republiken, 4 andra sidan, om beddomning av Overensstimmelse och
godtagande av industriprodukter, paraferat i Bryssel den 20 november 2002, bor
undertecknas, med forbehéll for att det senare ingis.

EGTC[...],[...] s [...].
SEGT L 360, 31.12.1994, s. 2.
*EGT L 135, 17.5.2001, s. 3.



HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

Med forbehéll for att avtalet senare ingds bemyndigas radets ordférande att utse den person
som skall ha rétt att pa gemenskapens vagnar underteckna avtalet om @ndring av protokollet
till Europaavtalet med Tjeckien rérande beddmning av dverensstimmelse och godtagande av
industriprodukter.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets véignar
Ordforande



2003/0070 (ACC)
Forslag till

RADETS BESLUT

om ingiende av ett avtal om findring av protokollet till Europaavtalet om upprittande
av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena
sidan, och Tjeckiska republiken, 4 andra sidan, om bedomning av 6verensstimmelse och

godtagande av industriprodukter (PECA)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel 133
jamford med artikel 300.2 forsta stycket forsta meningen och artikel 300.3 forsta stycket
forsta meningen i detta,

med beaktande av kommissionens forslag’, och

av foljande skal:

(1)

2)

3)

(4)

)

Europaavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna
och deras medlemsstater, & ena sidan, och Tjeckien, & andra sidan6, triddde 1 kraft den 1
februari 1995.

Den 26 februari 2001 kom parterna dverens om ett protokoll till Europaavtalet om
upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, a ena sidan, och Tjeckiska republiken, & andra sidan, om bedémning av
overensstaimmelse och godtagande av industriprodukter (nedan kallat “’protokollet™)’.

Genom artikel 8 1 protokollet begriansades protokollets rackvidd till att gélla
industriprodukter med ursprung hos parterna enligt reglerna for ursprung som inte
medfor formansbehandling.

I syfte att forbéttra handeln mellan parterna, férenkla protokollets tillimpning och fora
protokollet ndrmare den situation som kommer att rdda ndr Tjeckien blivit en
medlemsstat 1 gemenskapen, bor ursprungsbegrinsningen enligt artikel 8 tas bort
genom att protokollet dndras.

Avtalet om dndring av protokollet till Europaavtalet om uppréttande av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Tjeckiska republiken, 4 andra sidan, om beddomning av Overensstimmelse och
godtagande av industriprodukter, undertecknati[...] den [...], bor godkédnnas.

EUTC[...], [...],s. [...].
SEGT L 360, 31.12.1994, s. 2.
"EGT L 135, 17.5.2001, s. 3.



HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet om dndring av protokollet till Europaavtalet med Tjeckien rérande beddémning av
Overensstimmelse och godtagande av industriprodukter (nedan kallat avtalet”) godkédnns
hiarmed pa Europeiska gemenskapens végnar.

Avtalstexten bifogas detta beslut.

Artikel 2

Rédets ordforande skall pd gemenskapens vignar overlimna den not som avses 1 artikel 2 i
avtalet®.

Utférdat 1 Bryssel den

Pa radets vignar
Ordférande

¥Rédets generalsekretariat kommer att offentliggéra datumet for avtalets ikrafttriidande i Europeiska unionens
officiella tidning.



BILAGA

Avtal om dndring av protokollet till Europaavtalet om upprittande av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Tjeckiska
republiken, 4 andra sidan, om bedémning av 6verensstimmelse och godtagande av
industriprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPEN OCH REPUBLIKEN TJECKIEN, nedan kallade
“parterna”,

SOM den 26 februari 2001 kom 6verens om ett protokoll till Europaavtalet om upprittande av
en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Tjeckiska republiken, & andra sidan, om bedomning av dverensstimmelse och godtagande av
industriprodukter (nedan kallat ”protokollet”)g,

SOM genom artikel 8 1 protokollet begriansade protokollets rackvidd till att gélla
industriprodukter med ursprung hos parterna enligt reglerna for ursprung som inte medfor
formansbehandling,

SOM ANSER att, i syfte att forbdttra handeln mellan parterna, forenkla protokollets
tillimpning och fora protokollet ndrmare den situation som kommer att rdda nir Tjeckien
blivit en medlemsstat i gemenskapen, ursprungsbegrinsningen enligt artikel 8 bor tas bort
genom att protokollet &dndras,

HAR ENATS OM FOLJANDE.
Artikel 1
Andringar i protokollet
Protokollet skall dndras pé foljande sétt:
Artikel 8 skall erséttas med foljande:
"Artikel 8
Ursprung
Detta protokoll skall gélla industriprodukter oberoende av deras ursprung.”
Artikel 2
Ikrafttridande

Detta avtal trader i kraft den forsta dagen i den andra ménaden efter den dag da parterna
vixlat noter som bekriftar att deras respektive forfaranden for detta avtals antagande har
avslutats.

’EGT L 135, 17.5.2001, s. 3.



Detta avtal &r upprittat i tvd exemplar pa danska, engelska, finska, franska, grekiska,
italienska, nederldndska, portugisiska, spanska, svenska, tyska och tjeckiska spréken, vilka
samtliga texter dr lika giltiga.



FINANSIERINGSOVERSIKT

I Politikomrade(n): Yttre handelsforbindelser, inbegripet ANSLAG:
marknadstilltride i linder som inte ar medlemmar av
gemenskapen

Verksamhet(er): Forfaranden for bedomning av 6verensstimmelse samt
godtagande av industriprodukter

2. Avtal om dndring av protokollet till Europaavtalet om uppréttande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Tjeckiska republiken, & andra sidan, om

beddmning av dverensstimmelse och godtagande av industriprodukter (PECA)

Detta forslag har inga budgetkonsekvenser.
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KONSEKVENSBEDOMNING

FORSLAGETS KONSEKVENSER FOR FORETAG, SARSKILT SMA OCH
MEDELSTORA FORETAG

BETECKNING PA FORSLAGEN

Forslag till rddets beslut om undertecknande och ingdende av ett avtal om #andring av
protokollet till Europaavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Tjeckiska republiken, & andra
sidan, om bedomning av dverensstimmelse och godtagande av industriprodukter (PECA).

FORSLAGEN

Besluten i fraga maste fattas for att avtalet om dndring av protokollet till Europaavtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Tjeckien rérande beddmning av Overensstimmelse och
godtagande av industriprodukter skall kunna ingds. Utkastet till avtal om &ndring av
protokollet har forhandlats fram av kommissionen i enlighet med de riktlinjer for
forhandlingar om Europaavtal om beddémning av dverensstimmelse med ldnderna i Central-
och Osteuropa som antogs av radet i juni 1997,

KONSEKVENSER FOR FORETAGEN

De sektorer som péverkas dr maskiner, hissar, elsékerhet, elektromagnetisk kompatibilitet,
utrustning och sdkerhetssystem for anvindning 1 explosionsfarliga omgivningar,
viarmepannor, tryckbirande utrustning, anordningar for forbrinning av gasformiga brinslen
och god tillverkningssed (GMP) i friga om ldkemedel.

Enligt protokollet 1 dess ursprungliga lydelse skall vissa fordelar som dr knutna till den inre
marknaden kunna utstridckas till de industrisektorer inom vilka lagstiftningen redan har
anpassats. Enligt protokollet far certifiering av dverensstimmelse med tekniska foreskrifter
rorande produktsidkerhet m.m. genomforas i Europeiska unionen nér det géller produkter som
skall exporteras till Tjeckien, och vice versa. Diarigenom undanrdjs behovet av att den andra
partens organ for beddmning av Overensstimmelse utfor ytterligare certifiering innan
produkterna sldpps ut pd den partens marknad. Parterna har samma fOrfaranden for
certifiering och samma tekniska foreskrifter. Enligt protokollet skall dven industriprodukter
som uppfyller kraven for att lagligen sldppas ut pd den ena partens marknad godtas av den
andra parten utan att underkastas ytterligare krav.

Genom protokollet 1 dess ursprungliga lydelse begrinsades tillimpningen till att gilla
produkter med ursprung pa parternas territorium enligt reglerna for ursprung som inte medfor
formansbehandling. Genom foreliggande dndring avskaffas den begrédnsningen och siledes
fors situationen nirmare den situation som kommer att rdda ndr Tjeckien blivit en
medlemsstat i gemenskapen. Detta kommer att underldtta handeln eftersom varje parts
certifieringsorgan fér rétt att certifiera produkter enligt gemensamma bestimmelser och
standarder oavsett produkternas ursprung. Det kommer ocksa att underldtta marknadstilltradet
eftersom produkter som inte har ursprung i gemenskapen eller Tjeckien endast kommer att
behdva certifieras hos en part for att fa tilltrdde till bAda marknaderna.

Genom att minska kostnaderna for certifiering, vilka dr desamma for alla foretag, kommer
avtalet proportionellt sett att i storre utstrackning gynna smé och medelstora foretag dn stora
foretag.
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